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TREASURE BOX by James Irvine

Besondere Ausstellung. TREASURE BOX, das Schatzkästchen für 

persönliche Schätze, ist aus Massivholz. In naturbelassener Esche tritt 

es optisch in den Hintergrund, damit auch die kleinsten Lieblingsstücke 

darin zum Blickfang werden können. In 2 Varianten.

••

Ideal setting. TREASURE BOX is made from solid wood – ash, with 

a natural finish – and provides a restrained visual backdrop that displays

even the smallest trinkets and ornaments of personal value effectively. 

Two versions are available.
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HESPERIDE by Carsten Gollnick

Perfekte Ergänzung. Die vielseitige Linie HESPERIDE wird um ein

schmales Garderobenpaneel sowie um Kommoden in verschiedenen

Breiten, Höhen und Tiefen erweitert, dazu gibt es die passenden

Spiegel. Durchdachtes Design für ein aufgeräumtes Entree.

••

Perfect addition. New to the versatile HESPERIDE product line 

are a narrow wardrobe panel and chests in various widths, heights 

and depths. There is also a matching mirror. All these items are part 

of a well-planned design scheme for an attractive, tidy entrance area.
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S 7 by Dante Bonuccelli

Architektonische Klarheit. Die Aluminiumborde von 7 Millimetern 

Stärke – Namensgeber der Systemmöbel S 7 - zeigen sich in einer 

neuen, matt lackierten Ausführung. Besonderes Trendhighlight ist die 

monochrome Variante mit Borden und Korpussen in der gleichen Farbe.

••

Architectural clarity. This furniture system takes its name from 

the 7 millimetre thick aluminium shelves. A new version with a matt 

paint finish is now available, and as a special trend highlight there 

is a one-colour version with shelves and body in the same colour.
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SLICE by Peter Bordihn

Spannendes Würfelspiel. SLICE, ein 

Set mit 4 Aufbewahrungselementen aus

pulverbeschichtetem Metall, ist von der

Form eines Würfels inspiriert. Die Objekte

werden beliebig angeordnet an der Wand

montiert. In der Farbkombination Rosen-

holz, Granit, Weiß und Asphalt.

••

Exciting dice. SLICE, a set with 

4 powder-coated metal storage elements,

takes its inspiration from dice-throwing.

The elements are wall-mounted in any 

preferred order. The colour combination 

is rosewood, granite, white and asphalt.
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LINE by Apartment 8

Nuancenreiche Reihe. Die Wandgarderobe LINE mit 

ausklappbarer Mantelstange und Haken ist ein moderner 

Klassiker, für den es eine große Palette an Lackfarben gibt. 

Die Farbspiele werden mit zusätzlichen Stäben erweitert, 

ohne und mit magnetischer Ausführung.

••

Linear subtlety. LINE, with its fold-out coat rail and hooks, 

is a modern classic, with a paint finish available in a wide variety 

of colours. The interplay of these colours is enhanced by 

additional rods in either magnetic or non-magnetic versions.
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SKETCH by Jehs + Laub

Kreative Leichtigkeit. Die Objekte der 

Linie SKETCH wirken wie Skizzen in 

3-D. Garderobenständer, Wandgarderobe

und wandmontierter Zeitungshalter sind

mit ihrem minimalistischen Design 

besondere Eyecatcher. Schwarz pulver-

beschichtet oder in glänzendem Chrom.

••

Creative lightness. The items in the

SKETCH product line resemble

three-dimensional artwork. With their 

minimalist design, the coat stand and the

wall-mounted wardrobe and newspaper

rack are specially eye-catching. 

The finish is powder-coated black 

or polished chrome.
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COLLECT by WIS Design

Neuer Look. Die Linie COLLECT zeigt sich bisher im Patchwork-

Design – neu ist eine zusätzliche, unifarbene Ausführung. 

Sie macht die hohe Kommode zum puristischen Highlight. 

Korpus, Schubkastenfronten und Untergestell sind matt lackiert, 

in Schieferschwarz oder Weiß.
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••

New look. Patchwork design, a feature of the COLLECT line, 

is now joined by an additional one-colour version that makes 

the tall chest into a purist highlight. The body, drawer fronts and un-

derframe have a matt paint finish in slate black or white.
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0121. by Klaus Nolting

Sportliche Stärke. Der Kleiderbügel 0121.

verbindet funktionale Sachlichkeit mit 

einer spielerischen Komponente. Denn

seine Form ist von der eines Bumerangs

inspiriert. Aus naturfarbenem, geöltem

Massivholz, in Eiche oder Nussbaum, 

mit glänzendem Chrom als Akzent.

••

Sporting strength. The 0121. coat hanger

combines practicality with a playful 

element in its character: its shape was 

inspired by the boomerang. It is made from

oiled, natural-finish solid wood in oak or

walnut, with polished chrome as an accent.
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PIVOT by Jorge Pensi Designstudio

Praktischer Allrounder. Den Garderoben-

ständer PIVOT mit schwenkbaren Haken 

gibt es in neuer Ausführung. Der Metallstab

ist mit Echtholzfurnier ummantelt, Nuss-

baum oder Eiche, ebenso der äußere Ring 

der Bodenplatte. Die innere Fläche ist pulver-

beschichtet. Optional mit Regenschirmhalter.

••

Practical all-rounder. There is a new version 

of the PIVOT coat stand with its swivelling

hooks. The metal rod and the outer ring 

of the base have a real wood covering in 

walnut or oak veneer. The inner surface is

powder-coated, and an umbrella holder 

is available as an option.
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DECK by Andreas Weber

Klare Lösung. Die Wandgarderobe DECK ist ideal für schmale Flure. 

In 2 Breiten, verschiedenen Holzvarianten und einer großen 

Palette an matten und Hochglanz-Lackfarben. Die Stange ist glänzend 

verchromt. Auf Hüfthöhe angebracht, fungiert sie als Ablage für 

Smartphone, Schlüssel und Co.

••

Logical solution. The DECK wall-mounted wardrobe is ideal for 

narrow hallways. It comes in 2 widths, various types of wood and also 

a big range of matt and high-gloss paint finishes. The rod has a 

polished chrome finish. Installed at hip height, this unit acts as a shelf 

for smart phones, keys and many similar items.
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BANGLE by 08 16 quergedacht

Schöne Rundung. Der Garderobenhaken BANGLE 

verkörpert Schlichtheit in Perfektion und glänzt mit 

zeitloser Funktionalität. Die c-förmigen Wandhaken 

sind aus glänzendem Chrom, im Set mit 4 Haken.

••

Attractive curves. The BANGLE coat hook is 

perfect simplicity allied to timeless efficiency. 

The C-shaped wall hooks (supplied as a set of 4) 

are in polished chrome.
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0533. by Philipp Günther

Perfekte Welle. Der Schirmständer 0533. bietet genügend 

Platz für eine größere Schirmsammlung. Außen zeigt er sich in 

poliertem Edelstahlblech, die Innenseite ist lackiert, in Schiefer-

schwarz, Weiß oder Stahlblau. Macht sogar Regentage schöner.

••

Making waves. The 0533. umbrella stand has ample space for quite a 

large collection of umbrellas. The outer surface is polished stainless 

steel sheet, the inside has a slate black, white or steel blue paint finish. 

This umbrella stand makes even a rainy day seem more attractive.
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OVERSEAS BOX by Böttcher Henssler Kayser

Sehenswerte Sammlung. Die hohe Glasvitrine OVERSEAS BOX, 

inspiriert von einem Überseekoffer, bietet viel Platz für die 

individuelle Inszenierung von persönlichen Sammlerstücken. 

Mit verstellbaren Glasfächern. Als Materialkontrast ein Massiv-

holzrahmen, in verschiedenen Ausführungen.

••

Inspired presentation. OVERSEAS BOX, a tall glass showcase, 

has plenty of space to set the scene for your favourite valuables 

and keepsakes – individually and personally. The glass dividers 

can be repositioned as needed and the solid wood frame, available 

in several versions, creates a contrast of materials.
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LINE Limited Edition
by Emmanuelle Moureaux

Künstlerische Freiheit. Bei der LINE Limited Edition

Moureaux wird das Spiel mit Farben in eine neue 

Dimension geführt. Während die klassische Version 

des Garderobenelements einfarbig lackiert ist, 

präsentiert sich diese Interpretation als Set von 

5 verschiedenen Multicolor-Stäben.

••

Artistic freedom. LINE Limited Edition Moureaux 

develops the interplay of colours into a new dimension.

Whereas the classic version of this wardrobe 

element has a single-colour paint finish, this 

interpretation has a set of 5 different multicolour rods.
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CUT by studio taschide

Beliebter Teamplayer. Der Spiegel CUT zeigt sich mit neuer, 

interessanter Materialkombination. Das Bord und die Ablagen 

sind aus Massivholz. Es gibt sie in Nussbaum, Ulme oder 

Eiche, in verschiedenen Ausführungen sowie lackiert. Dazu die 

passenden Wandhaken als funktionales Extra.

••

Popular player. The CUT mirror features a new, intriguing 

combination of materials. Board and shelves are in solid wood – 

walnut, elm or oak, in various finishes or painted. Matching 

wall hooks are a functional extra.
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RACK by f/p design

Filigrane Vielseitigkeit. Die Linie RACK wird um eine 

Wandgarderobe ergänzt. Der Metallrahmen in Rauchchrom hat 

eine Ablagefläche aus Rauchglas. Bei der pulverbeschichteten 

Variante ist die transparente Glasplatte im jeweiligen Farbton 

rückseitig lackiert, in Weiß, Schwarz oder Koralle.

••

Versatile delicacy. A wall-mounted wardrobe has been added to 

the RACK line. The metal frame, with a smoked chrome finish, 

has a smoked glass shelf. On the powder-coated version, the back 

of the transparent glass shelf is painted white, black or coral.
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NEON PINK - the new black!

Farbliches Ausrufezeichen. Für besondere Wow-Effekte 

sorgt Neon Pink. Der neue Ton macht ausgewählte Objekte der 

Kollektion zu absoluten Eyecatchern. Als Akzent eingesetzt, 

verleihen einzelne Möbelstücke oder Interior-Accessoires in 

dieser Farbe jedem Raum einen völlig neuen Look.

••

Colour drama! Neon Pink generates ‘wow’ effects that are truly 

different. This new colour makes selected items in the collection 

into genuine eye-catchers. When applied as an accent, it gives 

individual furniture or interior accessories – and the rooms in 

which they are located – a totally new look.
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FRISBI by Enrico Tonucci

Moderner Klassiker. Die Wandgarderobe FRISBI, ein Entwurf 

aus den 1970er Jahren, gibt es in einer neuen Ausführung mit 

Rauchglasablage, in Kombination mit mattem Messing. Außerdem 

neu ist die Variante mit einer Ablagefläche in quadratischer Form.

••

Modern classic. The FRISBI, a design from the 1970s, is now 

available in a new version with a smoked glass shelf in combination 

with matt-finish brass. Also new: the version with a square shelf.
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KEY BAR by Schönbuch Team

Attraktives Zeitsparmodell. An der Hakenleiste KEY BAR, ob an der Wand 

oder im Schrank montiert, finden alle Schlüssel ihren Platz. Aus Massivholz, 

in geöltem Nussbaum oder Eiche sowie in offenporig lackierter Eiche. 

Die Haken sind natur- oder bronzefarben eloxiert. In 3 Breiten.

••

Attractive time-saver. The KEY BAR, whether wall-mounted or inside 

a cupboard, has ample space for all your keys. It’s made from solid oiled walnut 

or oak, alternatively oak with an open-pore paint finish. The hooks are 

anodised with a natural or bronze-coloured finish, and 3 widths are available.
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